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Spécifications du boitier ® Technische Daten des Gehduses B Specifiche del prodotto
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Case Specifications

Spécifications du boitier B Technische Daten des Gehduses B Specifiche del prodotto
Especificaciones del chasis B TexHuueckue xapaktepuctuku kopnyca B Especificacdes do gabinete

Length ... 460mm
Width ... 215mm
Height...

Maximum GPU Length...................cccocoevven 370mm
Maximum CPU Height.........................c.ccooeen 170mm
MaximumPSU Length ......................ccccoooevein. 180mm

Fan locations
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L 460mm Emplacements des ventilateurs
N 215mm Avant 3x120mm / 2x140mm
9 Haut 2x120mm
k 455mm Arriere 120mm
Longueur maximale de carte graphique 370mm Comp
. Avant 360mm / 280mm
Hauteur maximale du pr 170mm o 240mm
Longueur maximale du bloc d’alimentation 180mm Arriere 120mm
Lange 460mm Lifterpositionen
. VOrderseite.....ooeieiieeeisieeesnens 3x120mm / 2x140mm
Breite 215mm Oben 2%120mm
Hohe 455mm Ruckseite 120mm
Maximale GPU-Linge 370mm Radiatorkompatibilitét
. p— Vorderseite 360mm / 280mm
CRUSH AR Oben 240mm
Maximale Netzteil-Ldnge 180mm Ruckseite 120mm
L h 460mm Posizi Vi I
e T 215mm Fronte_xle 3x120mm / 2x140mm
Superiore 2x120mm
Altezza 455mm Posteriore 120mm
L hezza heda video 370mm Installazione radiatore
. Frontale 360mm / 280mm
Altezza pr 170mm SusEiere 240mm
L h e 180mm Posteriore 120mm




Spécifications du boitier ® Technische Daten des Gehduses B Specifiche del prodotto
Especificaciones del chasis B TexHuueckue xapaktepuctuku kopnyca B Especificacdes do gabinete

Accessory Kit Contents

Contenu du kit d’accessoires B

Inhalt des Zubehorkits B Contenuto kit accessori

Contenido del kit de accesorios B CopepXMmoe KOMIJIEKTa akceccyapoB

Conteudo do kit de acessérios

L itud 460mm Ubicacién del ilad

Delantero 3x120mm / 2x140mm
Anch

< Zalsiimi Superior 2x120mm

Altura 455mm Posterior 120mm
Longitud maxima de GPU 370mm [of tibilidad del radiad
Longitud maxima de CPU 170mm DeIanFero 360mm / 280mm

Superior 240mm
Longitud maximade laPSU ...............cccocooevvieieniennnnns 180mm Posterior 120mm
AnvnHa 460mm PacnonoxeHne BEHTUNATOPOB

Cnepeau 3x120mm / 2x140mm
LLpELD 2T Caepxy 2x120mm
BbicoTta 455mm C3agn 120mm
MakcmmanbHas AnvHa rpadruyeckoro NpoLeccopa................. 370mm COBMeCTMMOCTb painaTopoB

MakcumanbHas Bbicota LM

MakcumanbHasa AnNVHa 6noKa nUTaHuA .

Cnepean 360mm / 280mm
CBepxy 240mm
C3agun 120mm

Compril 460mm
Largur: 215mm
Altura 455mm
Ci i axi da GPU 370mm
Altura maxil da CPU 170mm
Comprimento maximodaPSU.....................cccooeeene. 180mm

Locais das ventoinhas

Frente 3x120mm / 2x140mm
Topo 2x120mm
Traseira 120mm
Ci ibilidade do radiad

Frente 360mm / 280mm
Topo 240mm
Traseira 120mm

"0

x16

Fan screws (short) MBD / HDD screws

Vis courtes pour ventilateur Vis pour carte mére / disque dur

Kurze Schrauben fur Lufter Schrauben fir die Hauptplatine

Viti corte per ventole und Festplattenlaufwerke

Tornillos para ventilador (cortos) Viti scheda madre / HDD

BuHTa AnAl BeHTUNATOPa (KOPOTKME) Tornillos para MBD / HDD

Parafusos para ventoinha (curtos) BWHTOB ANnA MaTepUHCKOI NNaTbl/XeCTKNX ANCKOB
Parafusos para MBD / HDD

Motherboard standoffs Cable ties

Support pour carte mére Attaches pour cables

Abstandhalter fur hauptplatine Kabelbinder

Distanziatore scheda madre
Separador para placa base
Onopa Ana MaTepuHCKON nnatbl
Suportes da placa-mae

= .

Fascette per cavi
Abrazaderas para cables
Crskek ans kabenen
Bracadeiras para cabos

o .

Hex screw tool

Clé allen

Inbusschlussel

Strumento a vite a testa esagonalel
Herramienta para tornillo hexagonal
MH(TDYMEHT ana paéOTbI C lWecTurpaHHbiIM1 BUHTaMn
Chave hexagonal

Double side adhesive tape
Ruban adhésif double face
Doppelseitiges Klebeband
Nastro biadesivo

Cinta adhesiva de dos caras
JIBYCTOPOHHSAA Kneikaa neHTa
Fita adesiva dupla face

x16

ODD / SSD screws

Vis pour lecteur optique / disque SSD
Schrauben fir optische und SSD-Laufwerke
Viti SSD / masterizzatore

Tornillos para ODD / SSD

BVHTOB N8 NPMBOJIOBONTNYECKNX JUCKOB /
SSD-HakonuTens

Parafusos para ODD / SSD

x8

Long fan screws

Vis de ventilateur longues
Lange Lufterschrauben

Viti lunghe per ventole

Tornillos para ventilador largos
,uﬂVIHHbIE BUHTbI A4NA BEHTUNATOPOB
Parafusos longos para ventoinha

x4

Hex screw

Vis hexagonale
Sechskantschraube
Vite a testa esagonale
Tornillo hexagonal
WecTurpaHHuk
Parafuso sextavado



Case Features

Caractéristiques du boitier ®m Funktionsmerkmale des Gehduses B Proprieta del prodotto

CARBIDE SERIES' 275R

Caracteristicas del chasis B Oco6eHHocTn Kopnyca B Recursos do gabinete

@ windowed side panel
Panneau latéral a fenétre
Seitenabdeckung mit Fenster
Pannello laterale con finestra
Panel lateral con ventana
bokoBas naHenb ¢ AEKOPaTUBHbIM OKHOM
Painel lateral com janelas

o Removable SSD Trays
Plateaux de disques SSD gmovibles
Abnehmbare SSD-Schéachte
Vassoi per unita SSD rimovibili
Bandejas de SSD extraibles

CbeMmHble oTceKun ANA TBepAOoTeNIbHbIX HakonuTenen

Bandejas de SSD removiveis

G Solid Side Panel

Panneau latéral plein
Massive Seitenabdeckung
Pannello laterale in metallo
Panel lateral sélido
CnnolwHan 60KkoBas NaHenb
Painel lateral sélido

o Front Bezel

Panneau avant
Blende Vorderseite
Paratia frontale
Embellecedor frontal
MepepHuii 06080K
Bisel dianteiro

e 2x 120mm Fan

2x 120mm ventilateur

2x 120-mm-LUfter

2x ventola da 120 mm

2x 120mm ventilador

2x 120-MUNAMMETPOBbIV BEHTUNATOP
2x 120mm ventoinha

e HDD Cage and Trays
Baie de disque dur et plateaux
HDD-kafig und-schachte
Cestello di montaggio HDD
Bandejas y bahia del HDD
OTCeK 1 NoTKK ANA XKeCTKUX ANCKOB
Bandejas e compartimento para HDD

G Dust Filters

Filtre anti-poussiere
Staubfilter

Filtri antipolvere
Filtro antipolvo
MMbineBoit punbTp
Filtro de poeira

-1

P
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Removing the Side Panels

Retrait des panneaux latéraux ® Abnehmen der Seitenplatten B Rimozione del pannello laterale
Retirada de los paneles laterales B CHatue 60koBbix naHenein @ Remover os painéis laterais

Installing the Motherboard

Installation de la carte mére M Installation des Motherboards M Installazione scheda madre
Instalacion de la placa base B YcraHoBka matepuHckoi nnatbi M Instalar a placa-mae
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Installing HDDs Installing SSDs

Installation des disques durs B Installation von HDD-Laufwerken B Installazione hard disk Installation des SSD M Installation von SSD-Laufwerken B Installazione SSD
Instalacién de las unidades HDD B YcraHoBKa »ecTkux guckos M Instalar HDDs Instalaciéon de las unidades SSD M YcraHoBKa TBepaoTenbHbix Hakonutenen M Instalar SSDs
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Installing PSU Installing PCl-e Cards

Installation du bloc d’alimentation B Installation des Netzteils (PSU) m Installazione alimentatore Installation des cartes PCl-e M Installieren von PCl-e-Karten M Installazione periferiche
B Instalaciéon de la PSU B YcraHoBKa 6noka nutaiua M Instalar a PSU PCl-e W Instalacién de las tarjetas PCl-e B YcraHoska nnat PCl-e M Instalar placas PCl-e
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Removing the Front Bezel Installing the Front I/O Connectors

Installation des connecteurs E/S avant M Installation der vorderen 1/O-Anschliisse
Installazione connettori I/O frontali B Instalacion de los conectores de E/S frontales M YcraHoBka
nepeaHuNX pasbemoB BBoga-Bbisoga M Instalar os conectores de E/S dianteiros

Retrait du panneau avant ® Abnehmen der vorderen Blende B Rimozione del pannello anteriore
Retirada del embellecedor frontal B CHatue nepegHero o6ogka M Remover o bisel dianteiro

USB 3.0 POWER SW POWER LED -

HD AUDIO RESET SW POWER LED +

o
\x
Il
Il
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Frequently asked questions

1. Does the polarity matter with the I/O panel’s power and reset header?
No, only the LED headers.

2. Where can | mount a fan?

Fan mount locations

Front 3x120mm / 2x140mm
Top 2x120mm
Rear 120mm

3. Who should | contact if | received my case damaged or one of the
fans is no longer working?
Please go to support.corsair.com and request an RMA so that we can
replace the damaged part(s).

To learn more about this case visit the product page at corsair.com.

Foire aux questions

1. La polarité est-elle importante pour I’'alimentation du panneau d’E/S
et le cavalier de réinitialisation?
Non, uniqguement pour les cavaliers a LED.

2. Ou puis-je monter un ventilateur?

Emplacements des fixations de ventilateur

Avant 3x120mm / 2x140mm
Haut 2x120mm
Arriere 120mm

3. A qui dois-je m’adresser si mon boitier est endommagé a l’arrivée
ou lorsqu’un ventilateur ne fonctionne plus?
Veuillez vous rendre sur le site support.corsair.com et demandez une RMA
(autorisation de retour de marchandise) pour que nous puissions
remplacer la ou les pieces endommagées.

Pour en savoir plus sur ce boitier, veuillez vous rendre sur le site corsair.com,
a la page des produits.
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Haufig Gestellte Fragen

1. Muss bei der Ein/Austaste und dem Riicksetzschalter der I/O-Abdeckung
die Polaritat beachtet werden?
Nein, nur bei den LED-Headern.

2. Wo kann ich einen Lifter anbringen?

Lifter-Einbaupunkte

Vorderseite 3x120mm / 2x140mm

Oberseite 2x120mm

Ruckseite 120mm

3. An wen kann ich mich wenden, wenn ich ein beschadigtes Gehduse
erhalten habe oder einer der Lifter nicht mehr funktioniert?
Gehen Sie zu support.corsair.com und fordern Sie eine RMA an, damit wir
die beschadigten Teile ersetzen kénnen.

Weitere Informationen Uber dieses Gehause finden Sie auf der Produktseite
bei corsair.com.

Domande piu frequenti

1. La corretta polarita dei connettori I/0O di alimentazione e riavvio
€ importante?
No, solo quella per gli indicatori LED.

2. In che posizione posso installare le ventole?

Posizione di installazione ventole

Frontale 3x120mm / 2x140mm
Superiore 2x120mm
Posteriore 120mm

3. A chi devo rivolgermi se ricevo il prodotto danneggiato oppure una delle
ventole non é piu funzionante?
Per favore utilizza il modulo RMA on line support.corsair.com cosi che
possiamo procedere alla sostituzione delle parti danneggiate.

Per ogni altra esigenza, fai riferimento alla pagina prodotto sul sito
corsair.com.
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Preguntas mas frecuentes

L

éHay que tener en cuenta la polaridad con la alimentacion y el cabezal
de restablecimiento del panel de E/S?
No, solo los cabezales LED.

éDonde puedo montar un ventilador?

Puntos de montaje del ventilador

Parte delantera 3x120mm / 2x140mm

Parte superior 2x120mm

Parte posterior 120mm

éCon quién debo ponerme en contacto si recibo mi chasis dafiado
o si uno de los ventiladores deja de funcionar?

Vaya a support.corsair.com y solicite un RMA para que podamos
reemplazar las piezas danadas.

Para obtener mas informacion sobre este chasis, visite la pagina del
producto en corsair.com.

Yacto 3apaBaemble BOMPOCHI

1.

MmeeT nu 3HaueHne NOAAPHOCTb NP NCMOMIb30BaHUN pa3bemMa NUTaHUA
n c6poca naHenu BBoga-BbiBoaa?
HeT, oHa Ba)kHa TOJIbKO /1A CBETOAVOAHbIX Pa3beMOB.

. Tae MOXKHO yCTaHOBUTb BEHTUNATOP?

MecTta YCTaHOBKW BEHTUNIATOPOB

Cnepegu 3x120mm / 2x140mm
Ceepxy 2x120mm
Czagn 120mm

. K KoMy cnepnyert 06paT|/|TbCﬂ, ecsin Kopnyc nosy4yeH noBpeXXaAeHHbIM

VI OVIH N3 BEHTWIATOPOB He paboTaeT?
MepenanTe Ha Be6-caT support.corsair.com u 3anpocuTe paspeLueHrie Ha BO3BpaT
mMaTepuanos (RMA), 4To6bl Mbl CMOT/I 3aMEHUTb MOBPEXAEHHbIE AETASNN.

ﬂ,OI‘IOHHVITEJ'IbHyIO I/IH(])OpMaLl,I/IIO 06 3TOM Kopnyce CM. Ha CTpaHuue NpoAyKTa Ha Beb-caliTe
corsair.com.
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Perguntas frequentes

1. A polaridade é importante na haste de alimentacao e reinicializagao
do painel de E/S?
N&o, apenas as hastes do LED.

2. Onde posso montar uma ventoinha?

Pontos de montagem da ventoinha

Frente 3x120mm / 2x140mm
Topo 2x120mm
Traseira 120mm

3. Quem devo contatar caso receba meu gabinete danificado ou
uma das ventoinhas ndo estiver mais funcionando?
Acesse support.corsair.com e solicite um RMA, para que possamos
substituir a(s) peca(s) danificada(s).

Para saber mais sobre este gabinete, visite a pagina do produto
em corsair.com.

CAUTION!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment. Such
modifications could void the user authority to operate the equipment.

FC

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used

in accordance with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged

to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

> Reorient or relocate the receiving antenna.

> Increase the separation between the equipment and receiver.

> Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

> Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device must not be co-located or operating in conjunction with any

other antenna or transmitter.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

Cce

CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this equipment is compliance with
Directive 2011/65/EU. A copy of the original declaration of conformity
can be obtained at

“regulatory@corsair.com”.

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement est conforme a la
directive 2011/65/EU. Une copie de la déclaration de conformité originale
peut étre obtenue en envoyant un courrier électronique a I'adresse
regulatory@corsair.com.

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass dieses Gerat den
Richtlinien 2011/65/EU entspricht. Eine Kopie der urspriinglichen
Konformitatserkldrung kann unter regulatory@corsair.com
angefordert werden.

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che questa apparecchiatura & conforme
alla Direttiva 2011/65/EU. Una copia della dichiarazione originale di
conformita é disponibile scrivendo un’email all'indirizzo “regulatory@
corsair.com”.

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipo cumple con la directiva
2011/65/EU. Puede obtener una copia de la declaracion de conformidad
original en “regulatory@corsair.com”.

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento estd em
conformidade com as Norma 2011/65/EU. E possivel obter uma cépia
da declarac¢do original de conformidade pelo e-mail
“regulatory@corsair.com”.

THE AUTHORIZED REPRESENTATIVE IN EUROPE
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

LE REPRESENTANT AGREE EN EUROPE
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

DIE AUTORISIERTEN VERTRETER IN EUROPA
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

IL RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO PER L’EUROPA
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

EL REPRESENTANTE AUTORIZADO EN EUROPA
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

O REPRESENTANTE AUTORIZADO NA EUROPA
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands
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NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU

in the national legal system, the following applies:

> Electrical and electronic devices may not be disposed of with
domestic waste.

> Consumers are obligated by law to return electrical and electronic
devices at the end of their service lives to the public collecting points
set up for this purpose of point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol on the product, the
instruction manual or the package indicates that a product is subject
to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms
of utilizing old devices, you are making an important contribution to
protecting our environment.

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU, et afin

d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

> Elles concernent les déchets d'équipement électriques et électroniques.
Le pictogramme "picto"” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou
son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation.
> Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En
permettant enfin le recyclage des produits, le consommateur contribuera
a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européaischen Richtlinie 2012/19/
EU in nationales Recht gilt folgendes:

> Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden.

> Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerdte am Ende ihrer Lebensdauer an den daftr
eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufstelle
zurtckzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte Entsorgungsregeln, laut
Batterieverordnung, fur Batterien und Akkus entsprechend.

INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU nel sistema
legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

> | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere considerati

rifiuti domestici.

> | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici
ed elettronici alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo
sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole.

NOTA SOBRE LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU en el
sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente:

> Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las pilas y las pilas
recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica.

> El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida util

a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El
simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a
otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

NOTA EM PROTECCAO AMBIENTAL

Apos a implementacéo da directiva comunitaria 2012/19/EU no sistema
legal nacional, o seguinte aplica-se:

> Todos os aparelhos eléctricos e electrénicos ndo podem ser despejados
juntamente com o lixo doméstico.

> Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos
e electronicos sem uso em locais publicos especificos para este efeito

ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo definidos

por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de
instrucdes ou a embalagem indicam que o produto estd sujeito a estes
regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccao

do ambiente.

NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:

> Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid worden
tesamen met het huishoudelijk afval.

> Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische
apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool
op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van
oude toestellen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van

het mileu.

NOT OM MILJOSKYDD

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den nationella
lagstiftningen, géller féljande:

> Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
> Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska
apparater vid slutet av dess livslangd till, fér detta &ndamal,
offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via

den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att
produkten innefattas av denna bestdammelse. Genom atervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och

din omgivning.

YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA OHJE

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU otetaan kayttéén
kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat maaraykset:

> Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana.

> Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista

yksityiskohdista saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
maarayksistd mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttéohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkaytolld, materiaalien uudelleenkaytolla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on tarked vaikutus yhteisen
ymparistdmme suojelussa.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU do prawa
narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia:

> Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac wraz z
innymi odpadami domowymi.

> Uzytkownik zobowigzany jest, niepotrzebne lub zniszczone urzadzenia
elektryczne odnies¢ do punktu zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujgc $mieci
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Evropska smérnice 2012/19/EU stanovuje:

> Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do

domaciho odpadu.

> Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany podle zdkona
na mistech k tomu uréenych. Recyklaci nebo jinym zplsobem zpracovani
vyrazné prispivate k ochrané naseho zivotniho prostredi!

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idéponttol
kezdve, minden EU-s tagdllamban érvényesek a kdvetkezék:

> A leselejtezett elektromos és elektronikus készulékeket nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni.

> Az elhaszndlt és mikodésképtelen elektromos és elektronikus
készllékek gylijtésére torvényi eléiras kotelez mindenkit, ezért azokat el
kell szallitani egy kijelolt gy(jté helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére.
A termék csomagolasan feltintetett szimbdlum egyértelmda jelzést

ad erre vonatkozdan a felhaszndlonak. A régi készulékek begydiijtése,
visszavaltdsa vagy barmilyen formaban torténd uUjra hasznositasa k6zos
hozzajarulas kérnyezetiink védelméhez.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Eurdpska smernica 2012/19/EU stanovuje:

> Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do
domaceho odpadu.

> Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode
na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Recyklaciou, alebo inymi formami
vyuzitia starych pristrojov prispievate v zna¢nej miere k ochrane vasho
Zivotného prostredia.

CEVRE KORUMA UYARISI

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli
oldugu tarihten itibaren:

> Elektrikli ve elektronik cihazlar normal evsel ¢ope atilmamalidir.

> Tuketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari,
kamuya ait toplama yerlerine gétirme veya satin alindiklari yerlere

geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin tizerinde, kullanma kilavuzunda

veya ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi veya
diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida

bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller
ve akdler icin de gecerlidir.

ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILJGET

Efter implementeringen af det europaeiske direktiv 2012/19/EU i det
nationale lovgivningssystem gaelder folgende:

> Elektriske og elektroniske apparater ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffaldet.

> Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og elektroniske apparaters
levetid lovmaessigt forpligtet til at aflevere disse pa de dertil indrettede
offentlige indsamlingssteder eller hos saelgeren. Enkeltheder vedrerende
dette fastlaegges af de respektive landes nationale lovgivning. Dette
symbol pa produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser,

at produktet er underlagt disse bestemmelser. Med genanvendelse,
genanvendelse af materialer eller andre former for genbrug af gamle
apparater yder du et vigtigt bidrag til beskyttelse af vores miljg.

INFORMASJON OM BESKYTTELSE AV MILJZET

Etter implementering av EU-direktiv 2012/19/EU i det nasjonale lovverk,
er felgende gjort gjeldende:

> Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen

med husholdningsavfall.

> Forbrukere er palagt ved lov a returnere elektrisk og elektronisk utstyr
ved enden av levetiden til offentlige oppsamlingspunkter, oppsatt for
dette formal eller til utsalgssteder for slikt utstyr. Detaljer rundt dette er
definert i lovverket i det respektive land. Dette symbolet pa produktet,
bruksanvisningen eller forpakningen forteller at et produkt faller inn under
disse betingelsene. Ved resirkulering, gjenbruk av materialet eller pa
andre mater a nyttiggjere gammelt utstyr bidrar du pa en viktig mate til &
beskytte vart felles miljg!

YNOAEIZH IXETIKA ME THN MPOXTAZIA NEPIBAAAONTOX

Ané tn oty ou n Eupwaiki O8nyia 2012/19/EU evowpativetal oto eBvikS
Sikalo 1oxvouv Ta e§G:

> Ot NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG SV EMTPEMETAL VA TIETIOUVTAL OTA OKOUTTISIAL.
> O KatavaAwTrg UTToXPEoUTAl S1a VOHOU Va EMOTPEPEL TIC NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUVEG OTO TENOG TNG WG TOUG TTIoW oTa EISIKA TTPOBAENOpEVA ONHEI0 CUYKEVTPWONG
1) 0Ta KaTaoTApaTa ayopds. Ot Aertopépeleg puBpiovTal ot OXeTIKN Vopobeaia.

To cUpBONO TAVW GTO TIPOIGV, OTO EYXEIPISIO XPHONG I OTN CUCKEVACIA TTAPATTEMTTEL

OE QUTEG TIC S1aTAEEIG. Me T emavaypnotponoinon, Ty avakuKAWGon Twv UNKOV i

He GAAoUG TPOTIOUG alomoiNoNG TwV TAAAIDY CUCKEUWMY CUUMETEXETE EVEPYA OTNV
TIPOCTACia TOU TEPIBANOVTOG Hag. £t MEppavia IoXUOUV aVTIOTOIXA Ol TaPATAvW
KQVOVEG amoppPng CUHPWVA UE TOV KAVOVIOHO Yia UITATAPIEC KOl CUOCWPEUTEG.

OXPAHA OKPYXAIOLLEW CPEfbI
C momeHTa nepexoAa HaunoHa/ibHOro 3aKOHOAATeNbCTBA Ha eBpOﬂeI;ICKVIe HOpMaTuBbI
2012/19/EU peitctButensHo cneayolyee:
> 3ﬂeKTpI/NeCKMe W 2NEeKTPOHHble ﬂpVIﬁprI 3anpeujaeTca yTunusmposatb
BMeCTe C 06blYHbIM Mycopom.
> MoTpebuTenb, COrNacHO 3aKoHy, 06A3aH yTUN3NPOBATH SNEKTPUYECKIE U
DNeKTPOHHble ﬂpM60pr B CneyvanbHo npejHasHayeHHbIX ANA 3TOro NyHKTax Cﬁopa,
nméo NyHKTax Npojaxu. neTaﬂbHaﬂ pernameHTayuna aTux TpeﬁOBaNVIIh ocyuwecTenaeTca
COOTBETCTBYIOLWNM MECTHLIM enbcTeom. H OCTb CC
AaHHbIX ﬂpeFlHVICaHI/IIh 0603Ha4aeTcs 0COBbIM 3HAUKOM Ha n3genun, HCTpyKuun
no 3Kcr) w I'Ipvl TKE, NTOBTOPHOM MCMOJIb30BaHUN
MaTtepuasnos uiv npw Apyroi popme yTunnsaum GbIBLUKX B yNoTpedneHun

ocoboe [enanTe oxpaHe Vi cpepbl. B cootBeTCTBIN
C npeagnnucaHnamMmn no OﬁpaLLleHI/IIO C 6aTapeRMM, B I'epManvl BbllLeHa3BaHHble
HOpMaTuBbI ﬂeﬁcTBleT Ana ytunusauun GaTapel;i W aKKyMynATOPOB.




